
Processional Hymn Prepare the Royal Highway

Communion Processional Psalm   
Please join in singing the refrain while in procession to receive Holy Communion. 

Please return this worship leaflet to the end of the pew.

Recessional Hymn O Come, O Come, Emmanuel

The Fourth Sunday of Advent  December 19, 2021

Choral Anthem   (11:00 Mass)

 Alma Redemptoris Mater G. P. da Palestrina

Communion Antiphon (11:00 Mass) Ecce virgo concipiet Welcome to the 

Cathedral Basilica 
of Saint Peter 

in Chains
in the City and 

Archdiocese of Cincinnati

Text: Then Swenska Psalmboken,  Stockholm by Franz Mikael Franzen
Tune: messiah

Text: Based on Psalm 24; Tr. by Catherine Winkworth
Tune: truro; Williams Psalmodia Evangelica

[trans] Behold, a Virgin shall conceive and bear a son, and his name shall 
be called Emmanuel.

The heavens declare the glory of God,
and the firmament proclaims the work of his 
hands.
Day unto day conveys the message,
and night unto night imparts the knowledge.

No speech, no word, whose voice goes 
unheeded;
their sound goes forth through all the earth,
their message to the utmost bounds of the 
world.

There he has placed a tent for the sun;
it comes forth like a bridegroom coming 

Refrain 

Prayer for Vocations

Almighty Father, You have created us for some definite purpose. Grant 
us the grace to know the path You have planned for us in this life and 

to respond with a generous “Yes.” Make our archdiocese, parishes, homes 
and hearts fruitful ground for Your gift of  vocations. May our young people 
respond to Your call with courage and zeal. Stir among our men a desire and 
the strength to be good and holy priests.  Bless us with consecrated religious 
and those called to a chaste single life, permanent deacons, and faithful hus-
bands and wives, who are a sign of Christ’s love for His Church. We commend 
our prayer for vocations to You, Father, through the intercession of Mary our 
Mother, in the Holy Spirit, through Christ our Lord.   Amen.

Alma Redemptoris Mater, quae pervia coeli porta 
manes, et stella maris, succure cadenti, surgere qui 

curat populo; Tu quae genuisti natura mirante, tuum sanc-
tum Genitorum, Virgo prius ac posterius, Gabrielis ab ore 
sumens illud Ave, peccatorum miserere.

Loving Mother of the Redeemer, you remain the gate-
way to heaven and star of the sea. Rise up to help the 

falling, and care for your people. You who gave wondrous 
birth to your Creator, Virgin first and last, by the “Ave” 
from Gabriel’s mouth, have mercy on us sinners.

from his tent,
rejoices like a champion to run his course.

At one end of the heavens is the rising of the 
sun;
to its furthest end it runs its course.
There is nothing concealed from its burning 
heat.

The law of the LORD is perfect;
it revives the soul.
The decrees of the LORD are steadfast;
they give wisdom to the simple.

Antiphon text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission. Music and refrain text © 2012, St. Meinrad 
Archabbey. Published by OCP. All rights reserved. Reprinted under OneLicense.net #A-702660

Postlude                             (11:00) Toccata on Veni Emmanuel Andrew Carter
                                        (9&5) Nun komm, der Heiden Heiland J. S. Bach

Prelude                                    (11:00)  Creator of the Stars of Night Gerald Near
                                                    (9&5) Veni redemptor gentium Michael Praetorius



Responsorial Psalm Psalm 80:2ac & 3b, 15-16, 18-19

Gospel Acclamation

Hymn at the Procession and Preparation of the Gifts (9:00 & 5:00)

Eucharistic Acclamations Missa Emmanuel

Sanctus

Music by A. Gregory Murray, Copyright © 1958, GIA Publications, Inc. Chicago. All rights reserved. Reprinted under 
One Licence A-702660

Music from Missa Emmanuel by Richard Proulx, © 1991, 2011 by GIA Publications, Inc., Chicago. All rights reserved. 
Reprinted under One Licence A-702660

Memorial Acclamation

Doxology

I believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all 
things visible and invisible. I believe in one Lord Jesus Christ, the Only 
Begotten Son of God, born of the Father before all ages. God from God, Light 

from Light, true God from true God, begotten, not made, consubstantial with the 
Father; through him all things were made. For us men and for our salvation he 
came down from heaven, [all bow at these words] AND BY THE HOLY SPIRIT 
WAS INCARNATE OF THE VIRGIN MARY, AND BECAME MAN. For our 
sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered death and was buried, and 
rose again on the third day in accordance with the Scriptures. He ascended into 
heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory 
to judge the living and the dead and his kingdom will have no end. I believe in the 
Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the Son, 
who with the Father and the Son is adored and glorified, who has spoken through 
the prophets. I believe in one, holy, catholic and apostolic Church. I confess one 
Baptism for the forgiveness of sins and I look forward to the resurrection of the 
dead and the life of the world to come. Amen.

First Reading Micah 5:1-4a

Second Reading  Hebrews 10:5-10

Gospel Reading Luke 3:1-6

Choral Anthem at the Procession and Preparation of the Gifts (11:00 Mass)
 Magnificat in D A. Herbert Brewer

Profession of Faith  Nicene Creed
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Music from Missa Emmanuel by Richard Proulx, © 1991 by GIA Publications, Inc., Chicago. All rights reserved. 
Reprinted under One Licence A-702660

Kyrie from Missa Ave Maris Stella Tomás Luis da Victoria
(11:00 sung by the choir)

Kyrie  (9:00 & 5:00) 
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Lord, have mer-cy.
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Christ, have mer - cy.
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Lord, have mer - cy.

Cantor, then all

I confess to almighty God
 and to you, my brothers and sisters,

that I have greatly sinned,
in my thoughts and in my words,
in what I have done and in what I have failed to do,
[Striking the breast] through my fault, 
through my fault,

Penitential Act

through my most grievous fault;
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin,
all the Angels and Saints,
and you, my brothers and sisters,
to pray for me to the Lord our God.

O shepherd of Israel, hear us,
   enthroned in the cherubim, shine forth.
   Rouse up your might a come to save us.

God of hosts, turn again, we implore;
   look down from heaven and see.
Visit this vine and protect it,
   the vine your right hand has planted,
   the son of man you have claimed for
   yourself.

May your hand be on the man at your 
right hand,
   the son of man you have confirmed as 
your own.
And we shall never forsake you again;
   give us life that we may call upon your 
name.

My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath rejoiced in God my Savior. For 
he hath regarded the lowliness of his handmaiden. For behold, from henceforth 

all generations shall call me blessed. For he that is mighty hath magnified me: and 
holy is his Name. And his mercy is on them that fear him throughout all generations. 
He hath shown strength with his arm, he has scattered the proud in the imagination of 
their hearts. He hath put down the mighty from their seat, and hath exalted the humble 
and meek. He hath filled the hungry with good things, and the rich he hath sent empty 
away. He remembering the mercy hath holpen his servant Israel, as he promised to our 
forefathers, Abraham and his seed, for ever. Glory be to the Father, and to the Son, and 
to the Holy Ghost; as it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without 
end. Amen.

Music from New Plainsong by David Hurd, © 1981 by GIA Publications, Inc., Chicago. All rights reserved. Reprinted 
under One Licence A-702660

Lamb of God  
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you take a-way the sins of the world:
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have mer- cy on us.
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Lamb of God,
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you take a-way the sins of the world:
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grant us peace.

 Liturgy of the Word
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we shall be
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saved.

Text: The Revised Grail Psalter © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. by GIA Publiations, Inc. 
Refrain: Howard Hughes, © 1986, GIA Publications, Inc. Chant by Joseph Gelineau, 1920-2008. Copyright © 2011 by 
GIA Publications, Inc. All rights reserved. Reprinted under One License A-702660. 

 Liturgy of the eucharist


